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APRESENTAGAO 1

A empresa, especializada no ramo de maquinas para alimentacio, oferece uma
variada linha de produtos, que atendem as necessidades do mercado. S8o dezenas de
equipamentos projetados para facilitar o trabalho de quem atua no ramo de
alimentacdo. Fornecemos equipamentos para restaurantes, panificadoras, agougue,
pizzarias, supermercados, confeitarias e até mesmo para cozinhas residenciais e
industnais.

Todos os produtos sao fabrnicados com materiais de alla qualidade e acabamento
superior, dentro das normas de seguranca e higiene das |eis vigentes.

A facilidade na instalagao, manutengdo minima, baixo consumo e o alto rendimento
produtivo, colocam os produtos GRANO, a frente no mercado, com vantagens de
economia, produbividade, seguranga e qualidade.

Queremos cumprimenta-lo por ter escolhide um produto com a qualidade a que o
nome merece, GRANO.

FINALIDADE DO MANUAL k|

Afinalidade deste manual & passar ao usuario informagbes necessarias sobre o produto
que acaba de ser adquirido. Leia este manual atentamente e tera a orientagao correta
para que obtenha um melhor aproveitamento e durabilidade do equipamento.

SEGURANGCA i

- Este aparelho ndo deve ser ulilizado por pessoas (inclusive criangas) com
capacidade fisica, sensorial ou mental reduzida, falta de experiéncia ou conhecimento,
ao menos que tenham recebido instrugbes quanto ao uso deste equipamento por
pessoa responsavel pela sua seguranga.
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« Verifique se a tensdo do seu aparelho estd de acordo com a efiqueta que
acompanha o produto (no corddo de alimentagao).

= Para evitar choques e danos ao seu produto verifique o

aterramento de sua rede elétnca.

« Criangas devem ser vigiadas para assegurar que nao estejam
brincando com o aparelho.
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ASPECTOS DE SEGURANCA _.

Chave Geral
Bolio de Corta o fornecimento
Emergéncia de energia para o
Desliga o equipamento. Possui

equipamento em trava de ranca.
situagdes de rAisco. segurant Relé Sequéncia

de Fase
para equipamentos
Transformador trifasicos.
para freio, Tampnr_i:adnr
Transformador para freio.

Blocos de contato Deixa a comente

com duplo canal. abaixo de 25V
@ Relé de Seguranga
Ponte Retificadora F-jnnitnra o todo o
Transforma comanta atemads s— %j - sistema de seguranca.

em continua, para frear o mofor

Contactora
Aciona o freio,

Controlador
Para protecio
térmica do motor

Contactoras
Duas contacioras redundantas
para acionamento do motor.

Interruptores positivos vk
Desliga o equipamento
guando a grade de

protecio estiver aberta

Chave Liga/Desliga/Reset
Liga'Desliga o equipamento
em condigdes normais

de usol Regeta o equipamento
sempre apds uma parada

VIDA UTIL DOS EDMPDHEHTES]

Contactoras| 94 18A 254 32n
Vida Mecanica [10x10 | 10x1¢f | 10x10 | 10x10 manobras
Vida Elétrica [1,8x10 | 1,2x10 1,3%10 1,2x1 Omanobras

Temporizador

Vida Mecanica 30x10° manocbras
Vida Elétrica 10x10° manaobras

Botdoes

vida Mecanica 3x10° operaches

Botdes de emergéncia
Vida Mecanica 3x10° operacdes
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ASPECTOS DE SEGURANCA :-

Dados Especificos: Informagbes especificas do aparetho, ou mesmo da
empresa, como razdo social, CNPJ, n® de série, podem serencontradas na contfracapa do
manual.

Normas do Projeto: Esla maquina fol projelada observando a Norma de
Seguranga Nri12 e a Norma Household and similar electrical appliances - Part 2-64:
Particular requeriments for commercial electric kilchen machines (Seguranca de
aparelhos eletrodomesticos e similares - Parte 2-64: Regras particulares para Maguinas
Elétricas Comerciais de Cozinha) I[EC 60335-2-64.

Cilindro CP60 / CPB0R : A descrigdo da magquina e sua utilizagdo previsia,
podem ser visualizadas na pag 8.

Esquema Elétrico: Para a visualizagdo da esquemalica do comando elélrico,
conforme a ltensdo 220V ou 380V, verificar a partir da pag 14.

Riscos: Esfe equipamento ndo gera qualquer risco a exposicao dos usuanos.

Segurancga: Leia com alengdo os itens a seguir para evilar problemas durante a

instalacdo e o uso de seuequipamento.
Mantenha esse manual sempre proximo dos usuarios nos locais de frabalho.
Nunca refirar o cabo do equipamento puxando pelo fio, sempre pegando o plugue &

tirando-o da lomada.
Nunca use extensdes ou adaptadores para a ligagdo dos equipamentos.
N&o remova o pino central do plugue.
Para a seguran¢a do operador e dos componentes elelricos, recomendamos que seja

verificado se o local de instalagdo possul aterramento.
Conforme o Artigo 198 da CLT (Consolidagdo das Leis do Trabalho), & de 60kg o peso

maximo que o trabalhador pode carregar sem prejudicar sua salde.

Limitagées: Instalar o equipamento com distancia minima de 50cm entre um

equipamento e outro, para evitar superaquecimento do motor.
Instale o equipamento em local onde ndo haja trafegointenso de pessoas.

Adulteragdo: Seu equipamento possui tampa de protegdo e componentes
elétricos que impedem acesso as partes moveis. A refirada ou adulteragdo destes
componentes de sequranga podemn causar riscos graves nos membros supenores do
usuano do produto.
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ASPECTOS DE SEGURANGA A

Utilizagao do Aparelho: Este equipamento foi projetado exclusivamente para a
area de alimentagdo, a ulilizagdo para oulros fins resultarGo em desgaste premaluro do

produto e danos no seu sistema de lransmissao.
Procedimento para ulilizagdo do aparelho com seguranga ver pag 9.

Manutengdo: Procedimentos para manutengdo, cabo danificado, desgaste da
correia, verifique pag 13.

Emergéncia: Em caso de emergéncia, pressione o botdo de emergencia, o

mesmo fara com que a maguina pare instantaneaments.
Verifigue o procedimento de uso do botdo de emergéncia, na pag 13.

Vida Util: A vida ctil da maquina pode variar de 3 8 5 anos, baseado na vida til
dos componentes, localizados na pag 04.

Atencao
E PROIBIDA A RETIRADA DE QUALQUER ITEM DE SEGURANGA DE SUA MAQUINA SOB
PEMA DE PERDA DA GARANTIA E FUNCIONAMENTO DO EQUIPAMENTO.
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RECEBIMENTO DO PRODUTO

Ao receber o produto, recomendamos cuidado e inspecao para detectar qualquer avaria
proveniente do transporte, tais como:
-Amassados e riscos na pintura;
- Quebra de pecas,
- Falta de pegas através daviolagao da embalagem.
- Kit para montagem contendo:;
*1 bandeja inferior e caixa de farinha;
* 1 manipulo.

OBSERVACAOQ: Em casos de avaria no recebimento seja ele por qualquer motivo
acima mencionado, a fabrica nao se responsabiliza.
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INSTALACAO -

Os procedimentos a seguir devemn ser executados para a melhor seguranga do usuario:

- Instale seu equipamento em area bastante arejada;

- Ainstalagio do equipamento deve ser em uma superficie plana;

- Deixar um espago de pelo menos 50 cm em torno do equipamento;

- Partes metalicas s&o condutoras de calor, portanto, antes de iniciar qualquer
manutencio verifique se o equipamento esta completamente resfriado;

-Verificarse atensio da rede elétrica @ a mesma do seu equipamento.

- Para a operagio adequada, este aparelho deve ser instalado em local com temperatura
entre 5°C a 25°C.

- Nunca use extensdes ou T para a igagio dos equipamentos,

- Nao remova o pino terra do cabo elétrico;

- Lhilize tormadas para 20Acom pino 4, 8mm conforme NBR B6147.

Se ndo for apto a estes procedimentos, contratar profissional habilitado para a realizagdo.
Ligue para 0800-704-2366 e contate a Assisténcia.

INSTALAGCAO BANDEJA E MANIPULO

- Para montagem da bandeja inferior (item 1), retire os seis parafusos e arruelas da parte
frontal do aparelho. Em seguida, posicione a bandeja no local correto e fixe novamente os
parafusos e arruelas. Observe se a caixa de farinha esta fixada adequadamente a bandeja.

- Para montagem do manipulo (item 2), encaixe o manipulo no eixo e aperte o parafuso do
manipulo no furo do eixo. Observe se o manipulo ficou coretamente fixado.



INSTALACAO CILINDRO
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Tabele de Dimensdes
MODELD ALTURA LARGURS COMPRIMENTO
g | PR | 1550 1050 | 1388
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TRIFASICOS =

Fara maquinas trifasicas, & necessario acerar as posigbes das fases da corrente
elétrica. Ou seja, a ordem dos fios na tomada devera ser feita por tentativa até gue se
encontre a posicao de funcionamento correto da maquina. A figura abaixo ilustra tais
tentativas:

— Fio 2 Fio 3
|

///'r\“  f Fios - */;’r o Fio2
[ ffe ol ety [ "“‘Q;
'a,:]:§§= e ‘\( N %':

Fase A Fase G J‘ . F““ ¢
Fio 1 o1
Primeira tentativa s-egundu tentativa
CARACTERISTICAS TECNICAS F |

Cilindro CP80 / CP60R , projetado como sovador de massas pesadas, como massas de
pizzas, paes. Atende o trabalho em cozinhas industriais, panificadoras, padarias e similares

com muita eficiéncia, rapidez e qualidade.
O Cilindro Sovador CS ¢ fabricado em ago SAE 1020 com acabamento em pintura epdxi ou

opcional em ago inoxidavel com cilindros cromados e gabinete totalmente fechado. Sao
utilizados rolamentos blindados na sua fabricagio. Possui um pratico sistema de abertura e
fechamento dos rolos com simples acionamento através de um volante localizado na lateral
da maquina. Sua utilidade e de ser abento quando a massa for mais espessa e/ou maior, e
fechado quando a massa for ou estiver com uma espessura relativamente menor.

ESPECIFICACOES TECNICAS

CAPACIDADE DIMENSOES
MODELO | MOTOR
PRO EU_T'J . PSS DEPRODUGAD | axLxc
i
FLml |
CPEO/ | Toes 20 kg do massa
C]LlNDRﬂ CPBOR ;‘r;'-'ur 425 kg pronta 1T 15x865:x1520mm
Tridice: ‘

& emprasa reserva o direflo da efetuar alteraches nos eguipamentos sem aviso pravio.
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INSTRUGOES DE USO |

Paraligar sua maquina, siga os passos descritos abaixo:

17 Passo: Ligara maquina na rede elétrica;
2° Passo: Posicionar a ‘Chave Geral'na posigdo 1 (ON);
3° Passo: Verificar se o "boldo de Emergéncia’ esta na posicao de trabalho (puxado

totalmente parafora);
4° Passo: Pressionar o botido 'Reset’;

5° Passo: Pressionarobotio ‘Liga’;
6 Passo: Colocar a massa dentro da maquina, deslizando pela bandeja superor,

chegando aos cilindros para iniciar o processo de sovagem;
77 Passo: Coletar a massada bandejainferior e recoloca-la na bandeja superior,

8° Passo: Continuar com o processo (passo 7) até a massa obter a consisténcia ideal.
Paradesligar amaquina, pressione o botao ‘Desliga’.

Obs: Caso seja retirada a protecao frontal dos cilindros, pressionando o 'botdo de
emergéncia’ ou o botao 'desliga’ encaixe e parafuse novamente a protegdo dos cilindros
(como ja vem de fabrica) e repita os passos 3a 5.

Em caso de emergéncia, pressione o botao de Emergéncia da maquina, o mesmo fara
cOMm que a maguina pare instantaneamente.

Botdo de
Emergéncia__ _

- Boldo de
. Emergéncia
Conjunto Chave

Pl “Liga/Desliga
gE
| BE o

] tﬁg g2. _ —Chave Geral
-_-—-_-_-_‘_-_-_‘_--_ ~

ﬁ;
%
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MANUTENGAO 3

A manutencdo periddica do equipamento evita o desgaste prematuro das pegas que
trabalham entre si, como correias. Além da manutengao, € necessario fazer algumas
verificactes:

- Venficar desgaste e aperto (tensdo) da correia do motor a cada 100 horas.

- Lubrificar as engrenagens a cada 200 horas de uso.
Mota: Utilizar GRAXAESPECIAL TUTELA. ASF 360DXC3276.

- Um eletricista devera fornecer servicos elétricos conforme especificactes de leis locais
e nacionais.

- Caso o corddo de alimentacio esteja danificado, o mesmo devera ser substituido pelo
fabricante ou servigo autorizado com um corddo de alimentacao especial disponibilizado
pelo fabricante ou servigo autorizado, com o objetivo de prevenir acidentes.

LIMPEZA 1

-Antes de efetuar a limpeza desligue a chave geral e retire 0 plugue da tomada.

- Nunca utilize acessorio de metal (faca, colher, etc) para nao agredir as partes de ago
inoxidavel.

- Para a limpeza externa, aconselha-s& utilizar um pano Umido com sabao neutro. Nunca
utilize mangueira de agua pois podera provocar curto circuito e danificar os componentes
elétricos como motor e itens de seguranga.

- Allimpeza de seu equipamento devera ser feita sempre apos a sua utilizagdo. Nao
utilize produtos abrasivos, somente sabao neutro.

- Este aparelho ndo deve ser limpo com jato de agua.

-Amaquina nao podera ser submergida para limpeza.
- Utilize somente um pano umido para fazer a higiene dos cilindros. Nao deixe os cilindros
umidos apos alimpeza do equipamento, a fim de prolongar a vida Otil deste

OCORRENCIA DE DEFEITOS E |

- Em caso de ndo funcionamento do eguipamento, antes de chamar a assisténcia
tecnica, observe se a maquina apresenta os seguintes problemas:

1 - Se a maquina nao liga: Verifiqgue se a tensdo da maquina coincide com a do
estabelecimento, verifique se o botdo de emergéncia esta totalmente puxado para fora
(posicdo de trabalho) e verifigue se a sequéncia de fase (somente para maquinas
trifasicas) esta na ordem correta.

2 -Se amaquina estiver lenta: Verifique a pressio das comreias,

Se houver realmente a necessidade de acionar a Assisténcia Tecnica Grano, caso o
equipamento ndo esteja funcionando conforme as especificagdes, tenha a nota fiscale o
Manual de InstrugGes a maos e entre em contato com o Servigo de Atendimento Grano.
Este |lhe prestara esclarecimento sobre pequenos problemas que eventualmente
venham ocorrer em seu equipamento e lhe indicara o assistente t&cnico mais proximo.

Para facilitar a reposigcdo de pecas, cite sempre a referéncia da maquina, nesse caso
CP60 / CPEOR.

12
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Relé de Seguranca Instrutech

Leds ;| - Oequipamenio estard apto a funcionar quando todos os leds estiverem ligados;
- Caso o led Pw estiver desligado, verificar entradas de energia, como
Pwi | transformador e fios desconectados.
s2@ - Caso apenas oled Pw estiver ligado deve-se acionar o botdo reset, ao aciona-lo os
demais leds ligardo. Se os leds ndo ligarem verificar se existe algum fio
s1 desconectado ou se os botdes de emergéncia estio armados ou se a grade de
ou@ protecao esta aberta,
- Quando o freio ndo esta sendo acionado deve-se verificar se algum fio esta
desconactado da ponta retificadora ou dos contatos auxiliares.

Relé de Seguranga Schmersal

Leds | -Oequipamento estard apto a funcionar quando todos os leds estiverem ligados;

- Caso o led Ui estiver desligado, verficar entradas de energia, com transformador e

Ui @ | fiosdesconectados.

K1 @ - Gasq apenas o led Ui esliver ligado d&*-&—a_& acionar c:_b_-méu reset, a0 aciona-lo 08
demais leds ligardo. Se os leds ndo ligarem verificar se existe algum fio

K2 @ desconectado ou se os boldes de emergéncia estdo armados ou se a grade de

protecio esta aberta.

- Cluando o freio ndo estd sendo acionado deve-gse verificar se algum fio esta

desconectado da ponte retificadora ou dos contatos auxiliares.

BOTAO DE EMERGENCIA e |

Os BOTOES DE EMERGENCIA da maquina possuem a fungéo de seguranca de parar
a maquina instantaneamente em caso de emergéncia. Portanto, os mesmos devem estar
desacionados para que o aparelho possa enfrar em funcionamento. A imagem a seguir
llustra o botdo acionado e desacionado.

BOTAO ACIONADO BOTAO DESACIONADO

| 1 s5mm _[12 mm

13



ESQUEMA ELETRICO 220V TRIF. INSTRUTECH
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ESQUEMA ELETRICO 220V TRIF. SCHMERSAL
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ESQUEMA ELETRICO 220V TRIF. DIGIMEC
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ESQUEMA ELETRICO 380V TRIF. INSTRUTECH
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ESQUEMA ELETRICO 380V TRIF. SCHMERSAL
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ESQUEMA ELETRICO 380V TRIF. DIGIMEC
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ESQUEMA ELETRICO 380V TRIF. DIGIMEC
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TERMO DE GARANTIA

A empresa compromete-se com a garantia de 6 (seis) meses referente ao produto abaixo
qualificado, a partir da data da revenda ao cliente final, mediante as seguintes condigbes e
normas:

1) A empresa nao cobrira em hipotese alguma defeitos e riscos na pintura ou amassamento
decorrentes de transporte, devendo estes serem exigidos da transportadora no momento da
entrega, ou seja, recebimento da mercadoria. Também ndo terdo garantia equipamentos
expostos ao tempao, ou que por alguma forma apos seu uso tenham ficado muito tempo sem
funcionamento, pois podera aparecer ferrugem nas partes de movimento nao lubrificadas.,

2) A garantia ndo cobrira vidros, lampadas, fusiveis, chaves contacloras, resisléncias,
termostatos, controlador de temperatura, reles, valvulas solendides de agua e valvula
solendide de gas, pois sdo componentes sensiveis as variacbes de tensao elétrica,
transporte ndo apropriado, instalacdes ndo apropriadas e sem protecao.

3) O motor eletrico, quando danificado, deve ser encaminhado a Assisténcia Técnicas dos
respectivos fabricantes, devendo ocorrer um prévio contato com a GRAND.

4) O cliente tera o direito a Assisténcia Técnica no local de uso da maquina cuja medida da
mesma seja maior gue 0,360m* ou peso superior a 94Kg. Caso a maguina ndo se enquadre
nas medidas citadas, a mesma devera ser enviada para a Assisténcia Técnica Autorizada
mais proxima. Caso seja conslalado que houve mau uso ou inslalacdo inadequada do
equipamento, a visita, o deslocamento e o0s custos do conserto correrdo por conta do
usuario, mesmo sendo no periodo de garantia.

5) A garantia estabelecida pela fabrica refere-se a maquinas que em servigo & uso normal
apresentarem defeitos de material ou montagem. Afabrica reserva o direito de dar pareceres
e ndo autoriza outras pessoas a julgar defeitos apresentados durante a vigéncia da garantia.
A garantia cobrira custos com a mao-de-obra desde que a mesma seja executada pela
Assisténcia Técnica Autorizada. Excluem-se da garantia defeitos ou avarias resultantes de
acidentes por negligéncia nas operagoes.

6) A empresa nao se responsabiliza por modificacdes no produlo, salvo as alleracbes feilas
pela propria fabrica.

T) Apds 3 (trés) meses de uso, considera-se fora de garantia todas pecas ou acessonos que
tenham desgaste natural ou acelerado tais como: rolamentos e retentores, discos do Moedor
de Carne e do Preparador de Alimentos; globo, pa e espiral da Batedeira Planetaria; feltros
da Modeladora; trefilas, caracois e alimentadores de extrusio.

21



GrANO

8) Regulagens, lubrificactes, ajustes e impeza do equipamento, oriundos de seu uso

e funcionamento, ndo serdo cobertos pela garantia, devendo estes correr por conta do
proprietario.

9) EXTINGAO DA GARANTIA:

* A ndo execucdo dos servicos de revisdo e lubrificacio constantes no Manual de
Instrucio do equipamento;

* O emprego de pecas e componentes ndo originais € ndo recomendadas pela
empresa,

¥ Modificacdo do produlo e consequente alteragio das caraclerislicas técnicas de
funcionamento, com excegao as executadas pela empresa;

¥ Utilizacdo das maquinas e equipamentos para outras funcdes que nao sejam as
indicadas pelo fabricante;

¥ Pelodecursodo prazo de validade dagarantia.
Obs: Para qualquer demanda judicial fica eleito o Foro da Comarca de Caxias do Sul

(RS), com rendncia a qualqueroutro, por mais privilegiado que seja ou venha a ser.

LISTA DE REVISOES MAQUINA g |

Intervengies
realizadas

Data de
Intervengdes

Servigo realizade

Pagas reparadas
ou substituldas

Condigbes de
seguranga do
equipamento

Indicagtes Conforme | Conforme | Conforme | Conforme | Conforme | Conforme
conclusivas guante
as condigdes de _—
seguranga da M&o BT Nao Nio Mao Nao
méquina Conforme Conforme Conforme Conforme Conforme Conforme

Responsavel
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CRONOGRAMA DE MANUTENGAO B |
NUMERO DESCRICAO PERIODICIDADE
01 ESTICAR CORREIAS 1.800 HORAS
02 LUBRIFICAR CORRENTES 1.800 HORAS
03 TROCAR ROLAMENTO MANCAIS 15.000 HORAS
04 TROCAR CORRENTES 8.000 HORAS
05 TROCAR CORREIAS 4.000 HORAS
06 LIMPEZA SISTEMA ELETRICO 1.800 HORAS
07 REAPERTO SISTEMA ELETRICO 1.800 HORAS
08 LIMPEZA EXTERNA EQUIPAMENTO DIARIA
LISTA DE REVISOES MANUAL |
Revisdo| N° Série Inicial N° Série Final CDA Descrigao

00 | 01011330000

12081 320K X *

01 | 13081 3XXCK XX

23001 5XOKXX | 1396

02 | 230215XKXKEX

D30816XXXXXX | 15898

03 | 040816XKX XXX

Acrascentado esquemas alatricas Digimes nas
1DD11?HMK 2":'44 P&niﬂﬂﬂ- 19.22 . 25. Eaea-ll

04 [ 1T01TT720C0KKK

Allerads esquamas aléiricos Digimaec nas paginas
1B01MTXXXXXX | 2127 | Hherado psquamas

05 | 190117 XRRXKXK

Allgrado esquemas ebélricos Digimec nas paginas
QB0 THXXXXX | 2217 45 20 25 iy

06 | 100317 X000

07 150317 XXHKAK

08 | 2717 XRXKX

Agrescentado vistas explodiias Goa paindis
elitrices nas 15,16,17 & 18.
2 TR | 2825 | chae (e e C b sétrco péginas 11 12,

28081800000K| 2961 | i Lo 31 0550 21

09 | 200818X XX HXX

* Alterado conforme layout novo.
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